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Sikafloor®-13 Pronto

PMMA-Grundierung fur Industriefussboden

C€

BESCHREIBUNG

Sikafloor®-13 Pronto ist eine 2-komponentige, fliissige,
schnellhdrtende Polymethylmethacrylat-Grundierung,
welche Teil des Sikafloor® Pronto Beschichtungssy-
stems ist.

ANWENDUNG

Sikafloor®-13 Pronto ist nur fir die Anwendung durch
gewerbliche Verarbeiter bestimmt.

Sikafloor®-13 Pronto wird als schnell hartende, nied-
rigviskose Grundierung eingesetzt, um blasenfreie Un-
tergriinde zu erzielen.

VORTEILE

= sehr schnelle Aushartung, auch bei geringen Tempe-
raturen
= |6semittelfrei

= Teil des Sikafloor® Pronto Beschichtungssystems

ZERTIFIKATE / PRUFZEUGNISSE

= CE-Kennzeichnung (siehe Leistungserklarung)

PRODUKTINFORMATION
Chemische Basis Polymethylmethacrylat
Lieferform Komp. A Sikafloor®-13 Pronto 25kg
200 kg
Komp. B Sika®-Pronto Hardener 1 kg (10 Beutel a 0,1 kg)
25 kg (Sackware)
Aussehen/Farbe Komp. A Sikafloor®-13 Pronto  transparent, fliissig
Komp. B Sika®-Pronto Hardener weilRes Pulver
Haltbarkeit Komp. A Sikafloor®-13 Pronto 12 Monate
Komp. B Sika®-Pronto Hardener 12 Monate

Lagerbedingungen

In original verschlossenen Gebinden, unter trockenen Bedingungen, bei

Temperaturen zwischen +5°C und +30°C lagern.
Sika®-Pronto Hardener muss vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung,
Feuchtigkeit und mechanischen StoRen geschiitzt werden

Dichte ca. 0.98 kg/I

(+23°C) (DIN 51 757)

Festkorpergehalt (Gewicht) ca. 100%
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Festkorpergehalt (Volumen) ca. 100%

TECHNISCHE INFORMATION

Thermische Besténdigkeit Belastung* Temperatur
Dauerhaft +50°C
Kurzzeitig max. 2 Tage +60°C
Kurzzeitig max. 1 Stunde +80°C

Kurzzeitige Hitzebelastung* bis zu +80°C, wenn die Belastung nur gelegent-
lich auftritt, wie bspw. beim Dampfreinigen.

*Bei gleichzeitigem Auftreten von mindestens zwei Belastungsarten (chemische, mechanische, thermische
Belastung) ist mit eingeschrénkter Bestandigkeit zu rechnen. Nur in Verbindung mit Sikafloor®-14 / -16
oder -15 / -17 oder -32 / -18 Pronto mit einer Schichtdicke von 3-4 mm.

VERARBEITUNGSHINWEISE

Mischverhaltnis

Fur eine einfache Verarbeitung sind die 25 kg Gebinde zu teilen.

Harz Sikafloor®-13 Pronto: 12,5kg

Harterpulver Sika-Pronto Hardener*: Die Zugabemenge des Harterpulvers
ist abhangig von der Untergrund- und Lufttemperatur.

Temperatur Sikafloor®-13 Pronto
-10°C 875¢g
(7,0 %)
0°C 625¢g
(5,0%)
+10°C 500 g
(4,0%)
+20°C 375¢g
(3,0 %)
+30°C 250g
(2,0 %)

Das Peroxid-Pulver Sika-Pronto Hardener kann auch unter dem Namen
"Perkadox CH-50 X" von Akzo Nobel (www.akzonobel.com), oder unter
"Interox BP-50 FT" von Degussa (www.degussa.com), oder unter "Peroxan
BP-Pulver 50 W+" von Pergan GmbH (www.pergan.com) direkt beim Her-
steller bezogen werden.

Verbrauch Grundierung 1-2 x Sikafloor®-13 1-2 x 0,40-0,50 kg/m?
Pronto pro Schicht
Dies sind theoretische Werte und beinhalten keine Zugaben fur Oberfla-
chenporositat,
Oberflachenrauigkeit, Niveauunterschiede und Restmaterial im Gebinde
etc.
Lufttemperatur mindestens -10 °C / maximal +30 °C

Relative Luftfeuchtigkeit

Maximal 80 %

Taupunkt Wahrend der Applikation und der Aushartung muss die Temperatur des
Untergrundes und der ungeharteten Beschichtung mind. +3 °C Gber der
Taupunkttemperatur liegen, da sonst die Gefahr der Kondensation be-
steht.

Untergrundtemperatur mindestens -10 °C / maximal +30 °C

Untergrundfeuchtigkeit <4 CM% bei zementgebundenen Untergriinden
< 0,3 CM% bei Anhydrit-Estrichen
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Topfzeit Temperatur Zeit
-10°C ca. 22 Min.
0°C ca. 15 Min.
+10°C ca. 13 Min.
+20°C ca. 12 Min.
+30°C ca. 10 Min.
Aushartezeit Wartezeit vor dem Applizieren von Sikafloor® Pronto Produkten auf
Sikafloor®-13 Pronto
Umgebungstemperatur Minimum Maximum
-10°C 70 Minuten *
+0°C 50 Minuten *
+10°C 45 Minuten *
+20°C 40 Minuten *
+30°C 35 Minuten *
* Keine max. Wartezeit , da die Sikafloor®-Pronto Werkstoffe nach griindli-
cher Reinigung aufeinander aufgebracht werden kénnen.
Die oben angegebenen Zeiten sind ca. Angaben und kdnnen bei alternati-
ven Umgebungsbedingungen variieren.
SYSTEMDATEN
Systeme Grundierung 1 x Sikafloor®-13 Pronto niedrige/
mittlere Porositat
2 x Sikafloor®-13 Pronto hohe Poro-
sitat
MESSWERTE und H20 ausstoflen, z.B. einen elektrische Heizllifter.

Alle in diesem Produktdatenblatt aufgefiihrten techni-
schen Daten stammen aus Laborversuchen. Von uns
nicht beeinflussbare Umstande kénnen zu Abweichun-
gen der effektiven Werte fuhren.

WICHTIGE HINWEISE

Sikafloor®-13 Pronto sollte nicht auf Untergriinden mit
aufsteigender Feuchtigkeit verwendet werden. Frisch
verarbeitetes Sikafloor®-13 Pronto muss mindestens 1
Stunde vor Feuchtigkeit, Kondensation und flissigem
Wasser geschiitzt werden. In geschlossenen Raumen
sind Ex-geschitzte Maschinen und Gerate einzuset-
zen. Bei der Verarbeitung von Sikafloor Sikafloor®-13
Pronto in geschlossenen Raumen ist fiir eine gute Be-
und Entliftung zu sorgen. Um eine optimale Aushar-
tung in geschlossenen Rdumen zu gewahrleisten, muss
die Luft mindestens 7 x pro Stunde ausgetauscht wer-
den. Wahrend der Applikation und Aushartung sind
Ex-geschiitzte Belliftungsgerate zu verwenden. Reakti-
ve Acrylharze entwickeln wahrend Applikation und
Aushartung einen charakteristischen Geruch. Wah-
renddessen, sind alle unverpackten Gegenstande, ins-
besondere Lebensmittel vom Anwendungsbereich
fernzuhalten. Unterbestimmten Umsténden, z.B. bei
FuRbodenheizung in Kombination mit hoher punktuel-
ler Last, konnen Druckstellen in der FuRbodenbe-
schichtung entstehen. Das falsche Einschdtzen und Be-
handeln von Rissen kann sich negativ auf die Lebens-
dauer auswirken und dass sich diese nach oben durch-
schlagen. Falls bei der Ausfiihrung beheizt werde
muss, sollten Gerate verwendet werden, die kein CO2
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Sonst wird das Oberflachenfinish negativ beeinflusst.

Werkzeuge:
PPW-Polyplan-Werkzeuge GmbH, Telefon:
+4940/5597260, www.polyplan.com.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Der Anwender muss die neuesten Sicherheitsdaten-
blatter (SDB) lesen, bevor er Produkte verwendet. Das
Sicherheitsdatenblatt enthalt Informationen und
Ratschldge zur sicheren Handhabung, Lagerung und
Entsorgung chemischer Produkte und enthalt physika-
lische, 6kologische, toxikologische und andere sicher-
heitsrelevante Daten. Zu finden unter www.sika.at

EU-VERORDNUNG 2004 / 42 (DECOPAINT RICHTLINIE)

Der in der EU-Richtlinie 2004/42 erlaubte maximale
Gehalt an VOC (Produktkategorie I1A/j Typ sb) betragt
im gebrauchsfertigen Zustand 500 g/I (Limit 2010). Der
maximale Gehalt von Sikafloor-13 Pronto im ge-
brauchsfertigen Zustand ist < 500 g/I VOC.

VERARBEITUNGSANWEISUNG

UNTERGRUNDBESCHAFFENHEIT / UNTERGRUNDVOR-
BEREITUNG

Der Untergrund muss ausreichend tragfahig sein
(Druckfestigkeit mind. 25/mm?) und eine AbreiRfestig-
keit von mindestens 1,5 N/mm? aufweisen. Die Ober-
flache muss eben, feingriffig, fest, trocken, fett-und 6l-
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frei und frei von absandenden Teilen sein. Phenolische
oder bitumindse Verunreinigungen stéren die Aushar-
tung und mussen restlos entfernt werden. Gleiches
konnen PCC’s oder mit Kunststoffdispersionen modifi-
zierte Estriche und Betone bewirken. Im Zweifelsfall ist
eine Musterflache anzulegen und gemeinsam mit dem
Auftraggeber zu beurteilen. Nichtausreichend tragfahi-
ge Schichten und Verschmutzungen missen mecha-
nisch, z.B. durch Strahlen und Frdsen entfernt werden.
Untergriinde miissen mittels Kugelstrahlgerat oder
Diamantschleifer vorbehandelt werden um die Ze-
mentschlempe zu entfernen und um eine offenporige
Oberflachenstruktur zu erzielen. Ausbesserungen von
Fehlstellen, Lochern und Ausbriichen sind mit entspre-
chenden Sikafloor® Pronto- oder Sikadur® Pronto-Pro-
dukten, durchzufiihren. Vor der Applikation muss jegli-
cher Staub und briichiges, loses Material von allen
Oberflachen mittels Besen oder Staubsauger entfernt
werden.

MISCHEN

Sikafloor®-13 Pronto kurz aufmischen. AnschlieRend
Sika® Pronto Hardener beigeben und fir 1 Minute mi-
schen bis eine homogene Masse vorliegt. Umtopfen
und Mischung erneut kurz aufmischen. Die Einfiihrung
von Luft durch zu langes Mischen muss vermieden
werden.

Fiir eine bessere Handhabung kann das 25 kg Gebinde
auf 2 x 12.5 kg aufgeteilt werden.

Werkzeuge:

In geschlossen Rdumen sind Ex-geschiitzte Maschinen
und Geréte einzusetzen. Sikafloor®-13 Pronto mit ei-
nem stufenlos verstellbaren elektrischen Riihrgerat
kurze Zeit mit geringer Drehzahl durchmischen (300 -
400 U/min).

VERARBEITUNG

Vor der Verarbeitung muss die Untergrund-, Luft-
feuchtigkeit und der Taupunkt Gberprift werden. Au-
Rerhalb geschlossener Raume sollte Sikafloor®-13
Pronto wahrend sinkender Temperaturen verarbeitet
werden. Bei steigenden Temperaturen, wird die Luft-
blaschenbildung durch aufsteigende Luft beglnstigt.

Grundierung:

Normale, nicht pordse Oberflachen:

Sikafloor-13 Pronto 1-2 mal auftragen. Stellen Sie si-
cher, dass eine einheitliche, porenfreie Schicht den
Untergrund bedeckt. Der Mindestverbrauch liegt bei
0,4 kg/m?2. Im Zweifel ist eine weitere Grundierschicht
zu applizieren.
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Saugende Untergriinde:

Sikafloor- 13 Pronto in 2 Schichten nass in nass appli-
zieren, bis der Untergrund gesattigt ist. Sikafloor®-13
Pronto ist vorzugsweise mittels fusselfreier Rolle auf-
zubringen. Als Verarbeitungshilfe fur Beldage kann in
die frisch aufgebrachte Grundierung Quarzsand der
Koérnung 0,7-1,2 mm lose eingestreut werden, Ver-
brauch ca. 0,2 - 0,5 kg/m?2. Bei einer Beschichtung mit
Sikafloor®-15 Pronto ist dies unbedingt erforderlich.

WERKZEUGREINIGUNG

Alle Werkzeuge sind direkt nach Gebrauch mit Sika
Verdiinnung C zu reinigen.

Vollstandig ausgehartetes Material kann nur mecha-
nisch entfernt werden.

LANDERSPEZIFISCHE DATEN

Die Angaben in diesem Produktdatenblatt sind giiltig
fir das entsprechende, von der Sika Osterreich GmbH
ausgelieferte Produkt. Bitte beriicksichtigen Sie, dass
die Angaben in anderen Landern davon abweichen
kénnen, beachten Sie im Ausland das lokale Produkt-
datenblatt.

RECHTLICHE HINWEISE

Die vorstehenden Angaben, insbesondere die Vor-
schlage fur Verarbeitung und Verwendung unserer
Produkte, basieren auf unseren derzeitigen Kenntnis-
sen und Erfahrungen im Normalfall. Sie befreien den
Anwender wegen der Fille moglicher Einflisse bei der
Lagerung, Verarbeitung und Anwendung unseres Pro-
duktes nicht von eigenen Prifungen und Versuchen
vor der Anwendung. Wegen der unterschiedlichen
Materialien, Untergriinde und abweichenden Arbeits-
bedingungen kann eine Gewahrleistung eines Arbeits-
ergebnisses oder eine Haftung, aus welchen Rechts-
verhaltnissen und - titeln auch immer, weder aus die-
sen Hinweisen noch aus einer schriftlichen Beratung
begriindet werden, es sei denn, dass uns insoweit Vor-
satz oder grobe Fahrlassigkeit zur Last fallt. Sonstige
AuRerungen unserer Mitarbeiter {iber die Brauchbar-
keit von Waren, ihren Verwendungszweck oder ihre
Verarbeitung sind flir uns solange nicht rechtsverbind-
lich, solange sie nicht in Briefform mit eigenhandiger
Unterschrift des Mitarbeiters ausdriicklich bestatigt
worden sind. Unsere Mitarbeiter sind dariiber hinaus
nicht bevollméchtigt, rechtsverbindliche AuRerungen
zur Brauchbarkeit, zum Verwendungszweck oder zur
Verarbeitung unserer Waren abzugeben. In allen ge-
gen uns geltend gemachten Haftungsfallen hat der An-
wender nachzuweisen, dass er uns schriftlich alle In-
formationen, die zur sachgemaRen und erfolgverspre-
chenden Beurteilung durch uns erforderlich sind,
rechtzeitig und vollstandig Gibermittelt hat. Die An-
wendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die
nicht in der Gebrauchsanweisung oder einer sonstigen
Anleitung beschrieben sind, ist von uns nicht geprift.
Dies gilt insbesondere fiir Anwendungen, die zwar von
einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zulas-
sungsbehorde erfasst sind, aber von uns nicht explizit
empfohlen werden. Wir schliefen deshalb jegliche
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Haftung fiir eventuelle Schaden aus einer solchen An-
wendung aus. Alle hierin gemachten Angaben und In-
formationen kdénnen sich ohne Vorankiindigung an-
dern. Wir empfehlen daher, vor jeder Anwendung die
Aktualitat der Produktinformation auf
aut.sika.com/de/download-center-bau/produkt-und-
systemdatenblaetter.html (Downloadcenter) zu pri-
fen. Im Ubrigen gelten — auch gegeniiber Dritten — un-
sere aktuellen Verkaufs- und Lieferbedingungen, ab-
rufbar unter www.sika.at/agb.

Sika Osterreich GmbH
Bingser DorfstraRe 23
A-6700 Bludenz

Tel: 05 0610 0

Fax: 050610 1901
www.sika.at
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